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AECOM Global 

Globalna polityka prywatności L1-007-PL5 

 

1. Cel i zakres 

a. W niniejszej Polityce prywatności („Polityka”) opisano, w jaki sposób firma AECOM oraz jej podmioty zależne i 
stowarzyszone (osobno i zbiorczo określane terminami „AECOM”, „Firma”, „my”, „nas” i/lub „nasze”) mogą 
przetwarzać Państwa Dane osobowe, w tym przyczyny gromadzenia danych przez firmę AECOM, sposób ich 
przechowywania i okresy przechowywania, informacje o osobach i podmiotach mających dostęp do danych 
i warunkach tego dostępu, a także Państwa prawach do kontrolowania, usuwania, poprawiania i uzyskiwania 
informacji o Danych osobowych, w tym prawach, które mogą być dostępne w jego miejscu zamieszkania. Należy 
uważnie zapoznać się z treścią niniejszej Polityki. 

b. W razie jakichkolwiek pytań należy kontaktować się z działem ds. ochrony danych firmy AECOM pod adresem 
privacyquestions@aecom.com. Należy pamiętać, że niniejsza Polityka nie dotyczy procesów rekrutacyjnych 
firmy AECOM. Kandydaci składający podania o pracę powinni zapoznać się z Polityką prywatności dotyczącą 
rekrutacji firmy AECOM. 

c. Informacje dotyczące niniejszej Polityki:  

i. W niniejszej Polityce „Dane osobowe” oznaczają wszelkie informacje dotyczące osoby, którą można 
zidentyfikować bezpośrednio lub pośrednio, w szczególności przez odwołanie do takiego identyfikatora, jak 
imię i nazwisko, numer identyfikacyjny, dane lokalizacyjne, identyfikator internetowy lub co najmniej 
jednego czynnika specyficznego dla tożsamości fizycznej, fizjologicznej, genetycznej, umysłowej, 
ekonomicznej, kulturowej lub społecznej takiej osoby.  

ii. „Przetwarzanie” oznacza każdą operację lub zestaw operacji wykonywanych na Danych osobowych lub 
zestawach Danych osobowych przy pomocy środków zautomatyzowanych lub innych, jak np. zbieranie, 
utrwalanie, zapisywanie, organizowanie, porządkowanie, przechowywanie, adaptacja lub modyfikacja, 
pobieranie, uzyskiwanie wglądu, wykorzystywanie, ujawnianie przez przekazywanie, rozpowszechnianie 
lub udostępnianie w inny sposób, dopasowywanie lub łączenie, ograniczanie, usuwanie lub niszczenie. 

d. W przypadku niedostarczenia wymaganych Danych osobowych możemy nie być w stanie świadczyć Państwu 
pewnych usług. Poinformujemy Państwa, gdy taka sytuacja zajdzie w odniesieniu do Państwa. 

e. Dodatkowe informacje dla mieszkańców określonych jurysdykcji: Mieszkańcom UE / Wielkiej Brytanii, Brazylii, 
Kalifornii, Tajlandii, Królestwa Arabii Saudyjskiej, Chin kontynentalnych, Singapuru, Australii, Specjalnego 
Regionu Administracyjnego Hongkong i Kanady przekazujemy dodatkowe informacje wymagane na mocy 
lokalnego prawa. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi sekcjami naszej Polityki, które mają do Państwa 
zastosowanie: 

i. Sekcja 13.1: Mieszkańcy UE / Wielkiej Brytanii 

ii. Sekcja 13.2: Mieszkańcy Brazylii 

iii. Sekcja 13.3: Mieszkańcy Kalifornii 

iv. Sekcja 13.4: Mieszkańcy Tajlandii 

v. Sekcja 13.5: Mieszkańcy Arabii Saudyjskiej 

vi. Sekcja 13.6: Mieszkańcy Chin kontynentalnych 

vii. Sekcja 13.7: Mieszkańcy Singapuru 

viii. Sekcja 13.8: Mieszkańcy Australii 

ix. Sekcja 13.9: Mieszkańcy Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong 

https://aecom.com/content/privacy-policy/recruitment-privacy/
https://aecom.com/content/privacy-policy/recruitment-privacy/
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x. Sekcja 13.10: Mieszkańcy Kanady 

Informacje w innych językach można znaleźć na stronie Polityka prywatności aecom.com. 

2. W jaki sposób możemy gromadzić Dane osobowe? 

Wykorzystujemy różne metody do gromadzenia Państwa danych osobowych od Państwa lub z innych źródeł. 

a. Bezpośrednie interakcje: Firma AECOM może gromadzić Dane osobowe udostępniane przez Państwa 
w trakcie rozmów telefonicznych, kontaktu za pośrednictwem poczty e-mail, podawane w formularzach 
internetowych, projektach, ofertach przetargowych, kwestionariuszach jakości i zgodności, propozycjach lub 
innymi sposobami.  

b. Strony trzecie lub źródła publicznie dostępne: Zgodnie z obowiązującym prawem firma AECOM może 
uzyskiwać Dane osobowe: od przedstawiciela Państwa firmy (np. podczas wykonywania prac w Państwa firmie 
lub gdy Państwa firma wykonuje prace na rzecz firmy AECOM), z publicznie dostępnych stron organizacji 
zawodowych, mediów społecznościowych i innych platform do tworzenia sieci kontaktów (np. LinkedIn, 
ZoomInfo). 

c. Łączenie  „Danych osobowych” z różnych źródeł: Państwa Dane osobowe otrzymane z różnych źródeł 
możemy połączyć z Danymi osobowymi otrzymanymi od Państwa i wykorzystać je zgodnie z opisem w niniejszej 
Polityce, np. w celach marketingowych opisanych w sekcji 3.3. 

3. Podstawa przetwarzania i rodzaje przetwarzanych Danych osobowych 

Firma AECOM może gromadzić Dane osobowe wymienione w kolejnych częściach do określonych celów i stosując 
konkretne sposoby ich gromadzenia.  

3.1 Podczas odwiedzania naszych Witryn 

Kategorie gromadzonych Danych 
osobowych 

Cel wykorzystywania danych przez 
firmę AECOM 

Podstawa prawna wykorzystywania 
danych przez firmę AECOM 

• Dane kontaktowe i preferencje 
kontaktu. 

• Produkty lub usługi, które my lub 
nasi klienci udostępniamy 
Państwu, i/lub Państwa 
ich użytkowanie. 

• Dane osobowe odnoszące się 
do Państwa zgłoszenia pomocy 
technicznej lub innego typu 
zapytania, z którym potrzebują 
Państwo pomocy. 

• W celu zarządzania naszymi 
kontaktami z Państwem, 
komunikacji wzajemnej 
i reagowania na zapytania lub 
skargi za pośrednictwem 
dostępnych kanałów kontaktu, 
w tym czatu, poczty e-mail, 
platform mediów 
społecznościowych, formularzy 
internetowych, telefonów, ankiet 
(telefonicznych/online 
i osobistych). 

• W celu spełnienia wymogów 
klientów. 

• Nasze uzasadnione interesy 
w zakresie świadczenia Państwu 
usług obsługi klienta 
i zapewniania doskonałych 
doświadczeń związanych 
z naszą marką. 

• Państwa zgoda, gdy jest 
wymagana.  

• Realizacja zadań publicznych 
leżących w interesie publicznym 
zlecanych przez organy 
publiczne, np. prowadzenie spisu 
ludności na zlecenie 
administracji rządowej. 

• Dane kontaktowe (np. imię 
i nazwisko, numer telefonu, 
adres e-mail). 

• Wiek i stanowisko. 
• Otwarcie poczty e-mail / liczba 

kliknięć. 
• Inne Dane osobowe, które 

Państwo nam udostępniają.  

• W celu poznania Państwa 
doświadczeń, zainteresowań 
i wątpliwości dotyczących 
naszych produktów, usług i marki 
za pośrednictwem inicjatyw, 
takich jak ankiety i badania 
rynku. 

• W celu spełnienia wymogów 
klientów. 

• Nasze uzasadnione interesy 
związane z usprawnianiem 
naszych produktów, usług 
i doświadczeń klientów; 
uzyskanie informacji o ogólnej 
wydajności i skuteczności 
naszych inicjatyw związanych 
z analizami. 

• Państwa zgoda na komunikację 
marketingową w tych krajach, 

https://aecom.com/privacy-policy/
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Kategorie gromadzonych Danych 
osobowych 

Cel wykorzystywania danych przez 
firmę AECOM 

Podstawa prawna wykorzystywania 
danych przez firmę AECOM 
w których jest wymagana 
do monitorowania otwarcia 
wiadomości e-mail / liczby 
kliknięć lub przeprowadzania 
ankiet i badań. 

• Informacje podawane w trakcie 
rejestracji na wydarzenie 
i udziału w nim, np. dane 
kontaktowe, wymagania 
związane z dietą lub inne 
powiązane potrzeby. 

• Dane osobowe, które 
gromadzimy w trakcie zdarzenia 
(w tym zdjęcia i filmy 
przedstawiające Państwa 
wizerunek, jeśli dotyczy). 

• W celu planowania, 
organizowania i zarządzania 
zdarzeniami, na które Państwo 
wyrazili zgodę i/lub brali udział. 

• Nasze uzasadnione interesy 
związane z reklamowaniem 
naszych usług i produktów. 

• Państwa zgoda, gdy jest 
wymagana. 

• Dane kontaktowe. 
• Szczegóły profesjonalne. 

• W celu przetwarzania Państwa 
Danych osobowych w celu 
zarządzania potencjalnymi 
klientami, jeśli nie są Państwo 
jeszcze klientami. 

• Nasze uzasadnione interesy 
związane z obsługą 
potencjalnych klientów. 

• Państwa zgoda, gdy jest 
wymagana. 

 
Firma AECOM przetwarza pewne Dane osobowe gromadzone podczas korzystania z naszych witryn. Więcej 
informacji o przetwarzanych przez nas Danych osobowych i wykorzystywanych technologiach można znaleźć 
w naszych zasadach dotyczących plików cookie. 

3.2 Podczas przesyłania wiadomości i kontaktu z Państwem 

Firma AECOM gromadzi Dane osobowe, kiedy kontaktują się Państwo z nami lub gdy to my kontaktujemy się 
z Państwem w imieniu naszych klientów w ramach działań związanych z projektem.  

3.3 W celu prezentowania Państwu reklam naszych usług i produktów  

Firma AECOM gromadzi Dane osobowe w celu personalizacji wiadomości, materiałów marketingowych i ofert 
przekazywanych różnymi kanałami, takimi jak poczta tradycyjna, telefon, poczta e-mail i media społecznościowe. 
Zawsze gdy uzyskujemy informacje o Państwu od stron trzecich, sprawdzamy i weryfikujemy, czy Dane osobowe 
zostały pozyskane przez taką stronę trzecią w sposób zgodny z prawem oraz czy ma ona prawo udostępniać nam 
tego rodzaju informacje. Jeśli nie chcą Państwo otrzymywać od nas ofert marketingowych, mogą Państwo 
zrezygnować, wybierając pozycję „Anuluj subskrypcję” na dole każdej wiadomości marketingowej lub podobnych 
elementów w innych kanałach. 

Kategorie gromadzonych Danych 
osobowych 

Cel wykorzystywania danych przez 
firmę AECOM 

Podstawa prawna wykorzystywania 
danych przez firmę AECOM 

• Dane kontaktowe (imię 
i nazwisko, adres e-mail). 

• Preferencje kontaktu na potrzeby 
komunikacji marketingowej. 

• Rejestrowanie wyborów 
związanych z prywatnością, 
takich jak rezygnacja 
z materiałów marketingowych, 

• W celu rejestrowania Państwa 
wyborów i zarządzania nimi. 

• W celu wysyłania komunikacji 
marketingowej, na którą wyrazili 
Państwo zgodę lub która może 
być dla Państwa interesująca, 
zgodnie z Państwa 
preferencjami. 

• Państwa zgoda na otrzymywanie 
od nas komunikacji marketingu 
bezpośredniego (np. 
marketingowych wiadomości e-
mail). 

• Kiedy kupili Państwo od nas 
usługę oraz, o le dotyczy, kiedy 
wysyłamy Państwu komunikację 
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Kategorie gromadzonych Danych 
osobowych 

Cel wykorzystywania danych przez 
firmę AECOM 

Podstawa prawna wykorzystywania 
danych przez firmę AECOM 

ustawienia plików cookie (data 
i godzina wyboru). 

marketingową jako 
przedstawiciel firmy, nasze 
uzasadnione interesy prawne 
związane z wysyłaniem 
komunikacji marketingowej. 

• Nasze zobowiązania w zakresie 
dokumentowania 
i udowadniania, czy wyrazili 
Państwo zgodę na otrzymywanie 
komunikacji marketingowej 
od nas, oraz rejestrowania 
i przestrzegania Państwa 
preferencji kontaktu, a także 
kiedy i z czego Państwo 
zrezygnowali. 

3.4 Pracownicy naszych klientów lub partnerów biznesowych 

Firma AECOM gromadzi Dane osobowe w celu zarządzania bieżącymi i potencjalnymi klientami, dostawcami i innymi 
stronami trzecimi (np. w związku z inicjowaniem, zawieraniem i realizacją umów), przekazywania informacji na temat 
produktów i usług, które oferuje lub zamierza oferować, ulepszania produktów i usług oraz dokonywania przeglądu 
relacji biznesowych, przeprowadzania czynności księgowych, kontrolnych, rozliczeniowych i windykacyjnych, 
realizacji obowiązków prawnych (np. finansowych i administracyjnych) oraz ustanawiania, egzekwowania i obrony 
przed roszczeniami prawnymi.  

Kategorie gromadzonych Danych 
osobowych 

Cel wykorzystywania danych przez 
firmę AECOM 

Podstawa prawna wykorzystywania 
danych przez firmę AECOM 

• Dane identyfikacyjne – takie jak 
pełna nazwa, preferowana 
nazwa, adres prowadzenia 
działalności, adres e-mail i 
numer telefonu. 

• Inne dane – takie jak faktury, 
zamówienia zakupu, umowy, 
oferty, propozycje i inna tego 
typu dokumentacja. 

• Inne informacje, które Państwo 
nam udostępniają w ramach 
naszej relacji biznesowej. 

• W celu podtrzymywania naszej 
relacji biznesowej z Państwem, 
komunikowania się z Państwem 
oraz w inny sposób 
rozwiązywania spraw 
związanych z naszą wzajemną 
relacją. 

• Nasze uzasadnione interesy 
związane z utrzymywaniem 
naszych operacji biznesowych. 

• Dane elektroniczne i dotyczące 
komunikacji głosowej – rejestr 
naszego kontaktu z Państwem, 
m.in. rozmów i dyspozycji (które 
mogą obejmować nagrania z 
kamer przemysłowych 
zarejestrowane w naszych 
biurach) oraz treść i dane 
komunikacji biznesowej, m.in. 
adres IP i numer identyfikacyjny 
sesji we wszystkich 
odpowiednich kanałach 

• W celu zarządzania 
bezpieczeństwem 
i zabezpieczeniami naszych 
zakładów. 

• Nasze uzasadnione interesy 
w zakresie utrzymania 
bezpieczeństwa i zabezpieczeń, 
zapobiegania kradzieży 
i oszustwom w naszych 
obiektach. 
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Kategorie gromadzonych Danych 
osobowych 

Cel wykorzystywania danych przez 
firmę AECOM 

Podstawa prawna wykorzystywania 
danych przez firmę AECOM 

komunikacji, m.in. poczcie 
elektronicznej, wiadomościach 
tekstowych, komunikatorach lub 
czatach, transkrypcjach i/lub w 
komunikacji telefonicznej, 
nagraniach głosowych i 
nagraniach wideo. 

3.5 Udziałowcy 

AECOM jest spółką notowaną na giełdzie, dlatego ma pewne obowiązki względem Państwa jako udziałowców, 
zgodnie z przepisami Komisji Papierów Wartościowych i Giełd (SEC). W celu wykonywania tych obowiązków firma 
AECOM gromadzi i przechowuje następujące informacje o swoich udziałowcach, w tym Państwu: 

Kategorie gromadzonych Danych 
osobowych 

Cel wykorzystywania danych przez 
firmę AECOM 

Podstawa prawna wykorzystywania 
danych przez firmę AECOM 

• Dane kontaktowe. 
• Dowody tożsamości. 
• Informacje dotyczące 

pełnomocników 
reprezentujących udziałowców, 
o ile dotyczy. 

• Informacje o udziałach lub 
akcjach. 

• Materiały wizualne i/lub nagrania 
audio (takie jak nagrania 
zarejestrowane w trakcie 
walnych zgromadzeń). 

• Inne informacje, które Państwo 
nam udostępniają (np. 
za pośrednictwem poczty e-mail, 
wezwań na walne zgromadzenia, 
wniosków o rozwiązanie 
konkretnych problemów 
na walnym zgromadzeniu 
i innych komunikatów). 

• W celu identyfikowania 
udziałowców, zarządzania 
rejestrem udziałowców, 
przygotowania spotkania 
udziałowców i przeprowadzenia 
spotkań udziałowców. 

• W celu wykonania naszych 
zobowiązań względem Państwa 
jako udziałowców zgodnie 
z obowiązującym prawem. 

• W celu wykonania naszych 
zobowiązań zgodnie 
z obowiązującym prawem. 

• W celu zarządzania majątkiem 
firmy, w tym wszystkimi 
podziałami udziałów, o ile 
dotyczy. 

• W celu komunikacji z naszymi 
udziałowcami. 

• W celu zapewnienia zgodności 
z naszymi zobowiązaniami 
prawnymi, w tym wymaganymi 
przez przepisy Komisji Papierów 
Wartościowych i Giełd (SEC). 

• Nasze uzasadnione interesy 
w zakresie identyfikowania 
udziałowców i komunikacji 
z Państwem. 

• Nasze uzasadnione interesy 
w zakresie zarządzania 
i rozpowszechniania informacji 
powiązanych z naszym 
majątkiem i udziałami (w tym, 
lecz nie wyłącznie Danych 
osobowych powiązanych 
z Państwem jako udziałowcami) 
stronom trzecim, takim jak 
centralne depozyty papierów 
wartościowych i banki 
wystawiające pokwitowania 
depozytów. 

3.6 Wykonawcy i podwykonawcy 

a. Firma AECOM gromadzi następujące Dane osobowe podczas wdrażania wykonawców i podwykonawców 
w celu realizacji obowiązków umownych AECOM:  

Kategorie gromadzonych Danych 
osobowych 

Cel wykorzystywania danych przez 
firmę AECOM 

Podstawa prawna wykorzystywania 
danych przez firmę AECOM 

• Dane identyfikacyjne – takie jak 
pełna nazwa, preferowana 
nazwa, adres firmy, adres 
domowy, adres e-mail, numer 
telefonu, nazwa użytkownika, 
hasło, data urodzenia, 

• W celu podtrzymywania naszej 
relacji biznesowej z Państwem, 
komunikowania się z Państwem 
oraz w inny sposób 
rozwiązywania spraw 

• Uzasadnione interesy 
(utrzymywanie naszych operacji 
biznesowych i zabezpieczanie 
naszej sieci). 

• Obowiązki prawne (przepisy 
prawne wymagające 
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Kategorie gromadzonych Danych 
osobowych 

Cel wykorzystywania danych przez 
firmę AECOM 

Podstawa prawna wykorzystywania 
danych przez firmę AECOM 

narodowość, obywatelstwo, kraj 
urodzenia, zdjęcie i w 
stosownych przypadkach dane 
biometryczne (np. odciski 
palców).  

• Dane kontaktowe w razie 
nagłych wypadków – takie jak 
imię, nazwisko i numer telefonu.  

• Dane o zatrudnieniu i przebiegu 
kariery – takie jak nazwa 
stanowiska, wcześniejsze 
zatrudnienie i doświadczenie w 
zakresie projektów, kontakty do 
osób przekazujących referencje, 
CV, list motywacyjny, kwalifikacje 
akademickie, kwalifikacje 
zawodowe, umiejętności, licencje 
zawodowe, wykształcenie, 
referencje, stosunek do służby 
wojskowej, pozwolenia na prace, 
sprawozdania ze szkoleń. 

• Dane wydane przez władze 
publiczne – takie jak numer 
ubezpieczenia społecznego, 
numer federalnej identyfikacji 
podatkowej, PESEL, numer 
prawa jazdy, numer paszportu.  

• Dane finansowe/ubezpieczenia – 
takie jak nazwa banku, numer 
rozliczeniowy i rachunku, 
informacje z polisy 
ubezpieczeniowej.  

• Dane medyczne / o stanie 
zdrowia – takie jak 
zaświadczenia lekarzy, raporty 
ze zdarzeń i wypadków w 
miejscu pracy. 

związanych z naszą wzajemną 
relacją. 

• Przeprowadzanie legalnych 
procedur należytej staranności / 
kontroli antykorupcyjnych, 
kontroli stron objętych 
embargiem lub ograniczeniami 
(Descartes MK Denial), 
rejestracji czasu pracy, 
zapewniania ciągłości 
działalności oraz 
komunikowania się w ramach 
reakcji na zdarzenia. 

• W celu oceny umiejętności 
i doświadczenia, weryfikacji 
danych osobowych, 
kontaktowania się z Państwem 
w sprawie ewentualnych 
projektów i ogólnej działalności. 

• Księgowość/podatki i audyt 
działalności. 

• Przeprowadzanie kontroli i 
audytów jakości, bezpieczeństwa 
oraz zgodności w celu 
przyporządkowywania 
wykonawców podmiotów 
zewnętrznych do świadczenia 
usług zgodnie z aktualnymi 
normami jakości, takimi jak ISO 
9001 i NQA-1. 

• Zarządzanie bezpieczeństwem 
i ochroną pracowników, zasobów 
i miejsc pracy firmy AECOM, 
zapewnianie fizycznego dostępu 
do obiektu i ich ochrony, w tym 
osób, które muszą uzyskiwać 
specjalne kwalifikacje i 
certyfikaty, zarządzania 
operacjami firmy AECOM 
i działaniami powiązanymi 
z projektami klientów. 

przeprowadzenia takich kontroli, 
jak sprawdzenie podmiotów 
objętych embargiem lub 
ograniczeniami, 
sprawozdawczości podatkowej 
i wymagań BHP). 

• Państwa wyraźna zgoda, gdy 
jest to wymagane przez prawo 
w celu wykonania sprawdzenia, 
w tym podmiotów objętych 
embargiem. 

• Dane demograficzne – takie jak 
tożsamość płciowa, pochodzenie 
etniczne, niepełnosprawność, 
płeć, status osoby transpłciowej, 
orientacja seksualna i wyznanie.  

• Przetwarzamy dane 
demograficzne z różnych 
powodów i w różny sposób 
zależnie od jurysdykcji. Poniżej 
znajduje się uzasadnienie 
gromadzenia przez nas tych 
danych. Jeśli przetwarzanie 
danych demograficznych nie jest 
prawnie wymagane, zwrócimy 

• Firma AECOM gromadzi te Dane 
osobowe tylko za Państwa 
zgodą*.  

* Jeśli zdecydują się Państwo 
wyrazić zgodę, mogą ją Państwo 
wycofać w dowolnym momencie, 
kontaktując się z nami. 

mailto:privacyquestions@aecom.com
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Kategorie gromadzonych Danych 
osobowych 

Cel wykorzystywania danych przez 
firmę AECOM 

Podstawa prawna wykorzystywania 
danych przez firmę AECOM 

się o wyraźną zgodę na ich 
przetwarzanie. 

• W celu zapewnienia równości 
szans, analizy naszych praktyk 
rekrutacyjnych, wspierania 
naszych wysiłków w celu 
tworzenia i utrzymywania 
zróżnicowanej siły roboczej oraz 
tworzenia statystyk dotyczących 
różnorodności. 

• Dane elektroniczne i dotyczące 
komunikacji głosowej – rejestr 
naszego kontaktu z Państwem, 
m.in. rozmów i dyspozycji (które 
mogą obejmować nagrania z 
kamer przemysłowych 
zarejestrowane w naszych 
biurach) oraz treść i dane 
komunikacji biznesowej, m.in. 
adres IP i numer identyfikacyjny 
sesji we wszystkich 
odpowiednich kanałach 
komunikacji, m.in. poczcie 
elektronicznej, wiadomościach 
tekstowych, komunikatorach lub 
czatach, transkrypcjach i/lub w 
komunikacji telefonicznej, 
nagraniach głosowych i 
nagraniach wideo. 

• Zarządzanie operacjami firmy 
AECOM związanymi z 
prowadzoną działalnością lub 
konkretnym projektem 

• W celu zarządzania 
bezpieczeństwem 
i zabezpieczeniami naszych 
zakładów. 

• Zarządzanie bezpieczeństwem i 
ochrona systemów firmy AECOM 
w celu rejestrowania i 
nadzorowania aktywności w sieci 
pod kątem wykrywania, 
przewidywania oraz 
zapobiegania złośliwym 
działaniom lub utracie danych 
z sieci firmy AECOM oraz innych 
zasobów. 

• Nasze uzasadnione interesy 
w zakresie utrzymania 
bezpieczeństwa i zabezpieczeń, 
zapobiegania kradzieży 
i oszustwom w naszych 
obiektach. 

 
b. Poza Danymi osobowymi wymienionymi w powyższej tabeli firma AECOM może gromadzić następujące 

dodatkowe Dane osobowe: 

i. Obraz z monitoringu CCTV i kamer z samochodów z floty 

AECOM może wykorzystywać telewizję przemysłową („CCTV”) w swoich obiektach i/lub kamery 
samochodowe w pojazdach z floty, o ile jest to dozwolone przez prawo. Monitoring CCTV jest zwykle 
używany do kontrolowania i zapobiegania nieupoważnionemu dostępowi do obiektów i wyposażenia firmy 
AECOM. W niektórych krajach może być również wykorzystywany do zapewniania zgodności z przepisami 
bezpieczeństwa i higieny pracy oraz procedurami bezpieczeństwa, a także w celu poprawy wydajności 
produkcji. Kamery samochodowe są używane do poprawy bezpieczeństwa kierowców. Zdjęcia i nagrania 
z monitoringu CCTV i kamer samochodowych  są bezpiecznie przechowywane i dostępne na zasadzie, 
w której każdy dysponuje materiałami, jakie są mu potrzebne do działania (np. do przeprowadzenia 
dochodzenia w sprawie wypadku). 
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ii. Szczególne kategorie (wrażliwe dane osobowe) 

Niektóre Dane osobowe mogą być traktowane jako Dane osobowe „specjalnej kategorii” zgodnie z 
obowiązującymi przepisami o ochronie danych, np. pewne Dane osobowe dotyczące wyznawanej religii, 
pochodzenia etnicznego, danych genetycznych, danych biometrycznych, życia seksualnego, poglądów 
politycznych lub stanu zdrowia. Dane te wymagają szczególnej ochrony i dodatkowych środków 
ostrożności. W przypadku Danych osobowych specjalnej kategorii firma AECOM będzie je przetwarzać, 
tylko jeśli istnieje podstawa prawna i/lub po wyrażeniu wyraźnej zgody. W takich przypadkach firma 
AECOM poinformuje Państwa o tym oraz (jeśli wymaga tego prawo) poprosi o wyraźną zgodę na 
przetwarzanie tych danych. 

4. Zmiana celu przetwarzania danych osobowych 

a. Firma AECOM będzie wykorzystywać Państwa Dane osobowe wyłącznie w celach, dla których zostały zebrane, 
o ile nie uznamy w uzasadniony sposób, że konieczne są one do innych celów zgodnych z pierwotnym 
zapotrzebowaniem i istnieją podstawy prawne do dalszego przetwarzania.  

b. Jeśli Dane osobowe objęte niniejszą Polityką mają być wykorzystywane w nowym celu, który znaczne różni się 
od tego, w jakim Dane osobowe zostały pierwotnie zebrane, lub od celu, na jaki wyrażono później zgodę, lub 
jeśli mają zostać ujawnione osobie trzeciej do jej własnych celów, firma AECOM zapewni możliwość wyboru, czy 
Dane osobowe mogą zostać w tym celu użyte albo ujawnione.  

5. Przechowywanie Państwa Danych osobowych 

a. Dane osobowe będą przechowywane przez okres niezbędny do realizacji celów, w których zostały 
zgromadzone, zgodnie z niniejszą polityką. Kiedy nie będą już potrzebne, zostaną bezpiecznie zniszczone.  

b. Na okres przechowywania Danych osobowych przez firmę wpływ mają następujące kryteria: 

i. Dane osobowe nie muszą być już przechowywane zgodnie z wymogami prawnymi lub zobowiązaniami 
finansowymi. 

ii. Dalszego przechowywania Danych osobowych nie wymaga obowiązujące prawo. 

iii. Wszystkie cele, w których zgromadzono Dane, straciły na istotności lub aktualności. 

iv. Zakończył się okres eksploatacji przekazanych przez nas towarów i świadczonych przez nas usług. 

Możemy również wykorzystywać zagregowane, zanonimizowane i/lub pseudonimizowane zestawy danych, z których 
zostały usunięte elementy umożliwiające identyfikację tak, aby nie były już Danymi osobowymi.  

6. Państwa prawa w zakresie ochrony danych 

a. Jeśli wymagają tego obowiązujące przepisy prawa, AECOM przyznaje Państwu określone prawa w zakresie 
prywatności danych, zgodnie z poniższym opisem i w zależności od warunków określonych w obowiązującym 
prawie: 

i. Prawo do dostępu. Mają Państwo prawo zwrócić się do firmy AECOM o przekazanie kopii Danych 
osobowych. Proszę pamiętać, że dostęp do Danych osobowych może być niemożliwy, jeśli zostały one 
zniszczone, usunięte, utajnione lub zanonimizowane, jeśli nie jesteśmy w stanie sprawdzić tożsamości na 
podstawie posiadanych informacji lub jeśli spowodowałoby to ujawnienie Danych osobowych innej osoby. 
Możemy również odrzucić taką prośbę, jeśli zezwala na to lub wymagane od nas tego obowiązujące 
prawo. Poinformujemy o przyczynach odmowy. 

ii. Prawo do sprostowania. Jeśli któreś Dane osobowe takie nie są, możemy poprosić o ich poprawienie lub 
uzupełnienie. 
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iii. Prawo do usunięcia. Mają Państwo prawo poprosić firmę AECOM o usunięcie Danych osobowych pod 
pewnymi warunkami. Należy pamiętać, że firma AECOM nie zawsze będzie w stanie wykonać takie 
żądanie usunięcia ze względu na obowiązujące przepisy. W takich przypadkach firma AECOM przekaże 
odpowiednie wyjaśnienie, dlaczego nie mogliśmy usunąć danych. 

iv. Prawo do wycofania zgody. Jeśli wyrazili Państwo pisemną zgodę na gromadzenie, przetwarzanie i 
przekazywanie Danych osobowych, przysługuje Państwu prawo do jej cofnięcia. Jeśli przetwarzamy 
Państwa Dane osobowe na podstawie pisemnej zgody, mogą Państwo w każdej chwili cofnąć tę zgodę. 
Może to jednak wiązać się z tym, że nie będziemy mogli Państwu świadczyć pewnych usług. Uwaga: 
wycofanie zgody nie wpłynie na legalność przetwarzania Danych przez firmę przed jej wycofaniem. Nie 
wpłynie też na przetwarzanie Danych osobowych z powołaniem się na podstawę prawną nieodnoszącą się 
do zgody. 

v. Prawo do przenoszenia danych. Mają Państwo prawo poprosić firmę AECOM o przekazanie 
zgromadzonych przez nią Danych osobowych innej organizacji lub bezpośrednio Państwu 
w uporządkowanym, powszechnie używanym i możliwym do odczytania przez komputer formacie, o ile 
to technicznie możliwe.  

vi. Prawo do ograniczenia przetwarzania. Mają Państwo prawo zażądać, aby firma AECOM ograniczyła 
przetwarzanie Państwa Danych osobowych w określonych warunkach, na przykład w celu rezygnacji ze 
sprzedaży i udostępniania Państwa danych osobowych.  

vii. Prawo do rezygnacji z materiałów marketingowych przesyłanych drogą elektroniczną. W każdej 
chwili mogą Państwo zrezygnować z otrzymywania informacji marketingowych za pośrednictwem poczty 
elektronicznej. Wystarczy, że w wiadomości e-mail klikną Państwo łącze „Zrezygnuj” lub „Anuluj 
subskrypcję” lub będą postępować zgodnie z instrukcjami zawartymi w każdej wiadomości subskrypcyjnej 
przesyłanej pocztą elektroniczną. 

viii. Wyniki automatycznego podejmowania decyzji. Mają Państwo prawo zażądać przeprowadzenia 
przeglądu automatycznego podejmowania decyzji, które Państwa dotyczą. 

ix. Prawo do złożenia zażalenia. Jeśli Państwa zdaniem zostały naruszone Państwa prawa do ochrony 
danych, mają Państwo prawo złożyć zażalenie w dziale ds. ochrony danych firmy AECOM lub u inspektora 
danych osobowych kraju zamieszkania.  

x. Sprzeciw wobec przetwarzania. Mogą Państwo wyrazić sprzeciw wobec przetwarzania, gdy firma 
AECOM wykorzystuje Państwa Dane osobowe w celach marketingowych. Mogą Państwo też wyrazić 
sprzeciw wobec przetwarzania, gdy firma AECOM wykorzystuje Państwa Dane osobowe w innych celach, 
takich jak uzasadnione  interesy, chyba że firma może wykazać istotną podstawę prawną przetwarzania, 
która uchyla interesy, prawa i swobody podmiotu danych, lub w celu ustanowienia, wykonania lub obrony 
roszczeń. 

b. W razie kontaktu w celu złożenia wniosku należy podać następujące informacje: 

i. Dane wystarczające do identyfikacji danej osoby (np. imię i nazwisko, adres, data urodzenia lub inne dane 
identyfikacyjne). 

ii. Opis, z jakiego prawa chcą Państwo skorzystać, oraz informacje, których dotyczy Państwa żądanie. 

Uwaga: Firma AECOM nie ujawni danych, jeśli nie da się zweryfikować, czy osoba przekazująca daną prośbę 
to osoba, o której gromadziliśmy informacje, lub osoba, która została przez nią upoważniona do 
działań w jej imieniu. 

c. W tym celu można złożyć wniosek o skorzystanie z praw w zakresie ochrony danych do działu ds. ochrony 
danych firmy AECOM za pomocą formularza Wniosek o dostęp do danych osobowych (DSAR) – AECOM Global 
lub na adres e-mail privacyquestions@aecom.com. Można także zadzwonić pod numer 888 299 9602. Firma 
AECOM poprosi o konkretne informacje, które pomogą w potwierdzeniu tożsamości i praw. 

d. Firma AECOM nie będzie wyciągać negatywnych konsekwencji w przypadku skorzystania z praw do 
prywatności dopuszczonych lub wprowadzonych przez obowiązujące przepisy w zakresie ochrony danych.  

mailto:privacyquestions@aecom.com
https://forms.office.com/r/DVyE2CDCkn
mailto:privacyquestions@aecom.com
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7. Udostępnianie Danych osobowych 

Firma AECOM udostępnia dane osobowe następującymi sposobami. 

a. Personel AECOM: Firma AECOM udostępnia Dane osobowe swoim pracownikom, którym są one niezbędne do 
wykonywania obowiązków służbowych na danym stanowisku w firmie. 

b. Jednostki zależne i stowarzyszone: Podmioty AECOM udostępniają dane osobowe jednostkom zależnym i 
stowarzyszonym AECOM w celach opisanych w niniejszej Polityce, pod warunkiem, iż jest to zgodne z 
obowiązującymi wymaganiami prawnymi. 

c. Dostawcy: Firma AECOM udostępnia Dane osobowe wybranym dostawcom w celu realizacji usług na rzecz ich 
organizacji. Mogą to być między innymi: 

i. Dostawcy usług w chmurze / dostawcy hostingu / dostawcy pamięci masowej: na przykład w powiązaniu 
z naszymi systemami zarządzania relacjami z klientami lub systemami wdrażania podwykonawców. 

ii. Firmy monitorujące podmioty objęte embargiem lub ograniczeniami: przykładowo aby pomóc nam 
zapewnić zgodność z sankcjami. 

d. Klienci: Firma AECOM udostępnia pewne Dane osobowe w ramach zabiegania o zamówienia i świadczenia 
usług profesjonalnych dla naszych klientów na potrzeby ofert i wniosków, prac związanych z projektami, 
przeprowadzenia kontroli bezpieczeństwa lub zgodnie z wymaganiami określonymi przez protokoły 
bezpieczeństwa. 

e. Inne strony trzecie: Jednostki firmy AECOM ujawniają określone Dane osobowe innym podmiotom 
zewnętrznym: 

i. jeżeli jest to wymagane przez prawo lub procedury prawne (np. organom podatkowym i organom 
bezpieczeństwa lub w odpowiedzi na wezwanie sądowe); 

ii. w sytuacjach, w których firma AECOM uzna to za zgodne z prawem i zasadne; 

iii. w celu ochrony praw firmy AECOM (np. w ramach obrony jej interesów podczas sporu sądowego albo w 
toku dochodzenia albo śledztwa organów państwowych) lub w celu objęcia ochroną pracowników, zasobów 
i miejsc pracy firmy; lub 

iv. w sytuacji awaryjnej, jeśli zagrożone jest zdrowie lub bezpieczeństwo. 

f. Bezpieczeństwo publiczne / egzekwowanie prawa. w wyjątkowych sytuacjach firma AECOM może być 
zobowiązana ujawnić Dane osobowe w odpowiedzi na uzasadnione prawnie prośby władz publicznych, m.in. w 
celu spełnienia wymagań w zakresie bezpieczeństwa państwowego lub egzekwowania prawa. 

8. Międzynarodowy transfer danych 

Firma AECOM to spółka o zasięgu globalnym, posiadająca biura, klientów i dostawców na całym świecie. W związku 
z tym Dane osobowe mogą być przekazywane (w tym przez dostęp zdalny ) do innych biur AECOM, do centrów 
danych i na serwery w Europie, w Azji, w Ameryce Centralnej i Południowej, na Bliskim Wschodzie lub w Stanach 
Zjednoczonych w celu realizacji wskazanych celów. Wszelkie takie przekazywanie Danych osobowych będzie 
odbywało się zgodnie z obowiązującym prawem przy użyciu metod określonych w obowiązującym prawie, w tym w 
ramach decyzji o odpowiednim stopniu ochrony, międzynarodowych umów dotyczących transferu danych, 
standardowych klauzul umownych lub innych podobnych metod, które zostały uznane przez organy odpowiedzialne 
za ochronę danych za zapewniające odpowiedni poziom ochrony Danych osobowych. Firma AECOM zadba o to, aby 
wszelkie transfery Danych osobowych odbywały się przy użyciu zabezpieczeń określonych w obowiązującym prawie. 
Mają Państwo prawo zażądać kopii tych zabezpieczeń, kontaktując się z nami za pomocą danych kontaktowych 
podanych w sekcji 12 niniejszej Polityki prywatności. 
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9. Bezpieczeństwo Danych osobowych 

a. Firma AECOM wdrożyła uzasadnione i odpowiednie polityki, procesy i/lub procedury ochrony informacji 
chroniące Dane osobowe przed utratą, wykorzystaniem niezgodnie z przeznaczeniem, wykorzystaniem przez 
osoby do tego nieupoważnione, ujawnieniem, zmianą, zniszczeniem i innymi przypadkami przetwarzania. 
Ponieważ żadna metoda transmisji danych elektronicznych przez Internet ani metoda ich przechowywania 
w postaci elektronicznej nie jest w pełni bezpieczna, firma AECOM nie gwarantuje bezpieczeństwa żadnych 
udostępnianych przez Państwa Danych osobowych. 

b. Procedury ochrony informacji obowiązujące w firmie AECOM przewidują klasyfikowanie informacji i 
przypisywanie wymogów ochrony i środków ochrony informacji na podstawie takiej klasyfikacji. Zabezpieczenia 
ochrony Danych osobowych są uzależnione od poziomu ryzyka. 

10. Zewnętrzne łącza i funkcje 

Nasze usługi mogą zawierać łącza do witryn internetowych lub funkcji osób trzecich lub oferować połączenia 
zewnętrzne bądź zintegrowane usługi stron trzecich. Dostęp do tych witryn internetowych, funkcji lub usług stron 
trzecich nie podlega niniejszej Polityce i jest regulowany politykami prywatności danych stron trzecich. Używają 
Państwo tych witryn, funkcji i usług oferowanych przez strony trzecie wedle własnego uznania, a firma AECOM 
nie ponosi odpowiedzialności za praktyki informacyjne stron trzecich, w tym za gromadzenie, wykorzystywanie i 
ujawnianie Państwa Danych osobowych. Przed przejściem na te witryny lub skorzystaniem z funkcji czy usług stron 
trzecich należy zapoznać się z ich politykami prywatności i warunkami. 

11. Inne ważne informacje 

Prawa z zakresu ochrony prywatności i wytyczne podlegają ciągłym zmianom. Firma AECOM zastrzega sobie prawo, 
by w dowolnym momencie wedle własnego uznania, modyfikować, dodawać lub usuwać fragmenty niniejszej Polityki 
prywatności lub wszelkich dodatkowych polityk. Wszelkie istotne zmiany w niniejszej Polityce prywatności będą 
udostępniane w naszej witrynie pod adresem https://aecom.com/content/privacy-policy/recruitment-privacy/, przy 
czym data polityki wskazuje jej ostatnią aktualizację. 

12. Kontakt z działem ds. ochrony danych firmy AECOM 

a. Wszelkie pytania dotyczące tej Polityki lub ogólne pytania dotyczące prywatności bądź też sprawy związane z 
Danymi osobowymi należy kierować do działu ds. ochrony danych firmy AECOM na adres:  
privacyquestions@aecom.com.  

b. Pracownicy niemieccy mogą skorzystać z poniższego adresu:  datenschutz@aecom.com. 

13. Postanowienia specyficzne dla poszczególnych jurysdykcji  

13.1 Mieszkańcy UE / Wielkiej Brytanii  

Firma AECOM współpracuje z organami ds. ochrony danych Unii Europejskiej oraz przestrzega zaleceń tych organów 
dotyczących Danych osobowych zasobów ludzkich przekazywanych z Unii Europejskiej w ramach stosunków 
pracowniczych. Jeśli uważają Państwo, że Państwa prawa opisane w sekcji 6 niniejszej Polityki prywatności 
nie zostały odpowiednio uwzględnione, mają Państwo prawo złożyć skargę do organu nadzorczego w swoim kraju 
zamieszkania, miejscu pracy lub kraju,  w którym miało miejsce domniemane naruszenie przepisów dotyczących 
ochrony danych osobowych. 

13.2 Mieszkańcy Brazylii 

a. LGPD (brazylijska ustawa o ochronie danych osobowych) i niniejszy aneks ma zastosowanie do danych 
osobowych zbieranych i przetwarzanych o obywatelach Brazylii i/lub osobach przebywających w Brazylii. 

https://aecom.com/content/privacy-policy/recruitment-privacy/
mailto:privacyquestions@aecom.com
mailto:datenschutz@aecom.com
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b. Poza prawami wymienionymi powyżej mają Państwo dodatkowe prawa przyznawane przez przepisy: 

i. potwierdzenie istnienia przetwarzania, 

ii. dostęp do Danych osobowych, 

iii. poprawa niekompletnych, niedokładnych lub nieaktualnych danych, 

iv. anonimizacja, zablokowanie lub usunięcie zbędnych lub nadmiernych Danych osobowych bądź Danych 
osobowych przetwarzanych niezgodnie z przepisami brazylijskiej ustawy o ochronie danych osobowych, 

v. przenoszenie Danych osobowych do innego dostawcy usług lub produktów na wyraźne żądanie, zgodnie z 
przepisami organu Autoridade Nacional de Proteção de Dados (ANPD), z uwzględnieniem tajemnic 
handlowych i przemysłowych; usuwanie przetwarzanych Danych osobowych za Państwa zgodą 
z wyjątkiem sytuacji określonych w artykule 16 brazylijskiej ustawy o ochronie danych osobowych, 

vi. uzyskanie informacji o podmiotach publicznych i prywatnych, którym firma AECOM udostępniła dane, 

vii. uzyskanie informacji o możliwości odmowy wyrażenia zgody oraz konsekwencjach takiej odmowy, 

viii. wycofanie zgody udzielonej zgodnie z sekcją 5, artykułem 8 brazylijskiej ustawy o ochronie danych 
osobowych. 

13.3 Mieszkańcy Kalifornii 

a. Niniejsza sekcja Polityki prywatności („Polityka obowiązująca w Kalifornii”) opisuje sposób przetwarzania 
Danych osobowych mieszkańców Kalifornii zgodnie z prawem ochrony danych osobowych obowiązującym 
w Kalifornii, w tym Ustawą o ochronie prywatności konsumentów w stanie Kalifornia („CCPA”). Ta Polityka 
obowiązująca w Kalifornii zawiera również informacje o prawach dotyczących Państwa Danych osobowych. 
W niniejszej Polityce obowiązującej w Kalifornii opisano nasze praktyki zgodne z ustawą CCPA, w szczególności 
nasze procesy gromadzenia „Danych osobowych” i ich przetwarzania w trybie offline i online. W ramach ustawy 
CCPA „Dane osobowe” to wszelkie informacje umożliwiające zidentyfikowanie, powiązanie, opisywanie, a także 
informacje, które można powiązać lub połączyć , pośrednio lub bezpośrednio, z konkretnym mieszkańcem, 
gospodarstwem lub urządzeniem w Kalifornii. Niniejsza Polityka obowiązująca w Kalifornii nie dotyczy ani nie 
ma zastosowania do naszego przetwarzania publicznie dostępnych informacji lub Danych osobowych 
powiązanych z pracownikami lub kandydatami firmy, z którymi firma nawiązuje stosunek pracy; mają 
zastosowanie różne polityki. Niniejsza Polityka obowiązująca w Kalifornii nie dotyczy też naszych praktyk 
przetwarzania danych ani praktyk w innych przypadkach zwolnionych w ustawie CCPA. W zależności 
od Państwa współpracy z nami możemy udostępnić Państwu inne polityki prywatności z dodatkowymi 
szczegółami o naszych praktykach przetwarzania danych.  

b. Kategorie Danych osobowych gromadzonych lub udostępnianych przez firmę AECOM. W poniższej tabeli 
przestawiono ogólne kategorie Państwa Danych osobowych gromadzonych przez AECOM (i które mogły zostać 
zgromadzone w minionych 12 miesiącach) zgodnie z definicjami w ustawie CCPA, a także kategorie innych 
podmiotów, którym możemy ujawniać te informacje w celach biznesowych lub handlowych. Zakres 
gromadzonych i ujawnianych Danych osobowych będzie zależeć od okoliczności i charakteru naszej współpracy 
lub relacji z Państwem. 

Kategorie Danych osobowych Komu firma AECOM może ujawniać w celach 
biznesowych lub handlowych 

i. Dane identyfikacyjne, ogólne. Obejmuje dane 
identyfikacyjne, takie jak imię i nazwisko, pseudonim, 
nazwa konta / identyfikator użytkownika / nazwa 
użytkownika, adres e-mail, numer telefonu, adres 
pocztowy, numer identyfikacji podatkowej, identyfikator 
online, adres IP lub podobne dane identyfikacyjne. 

• Jednostki stowarzyszone i zależne 
• Dostawcy usługi i inni dostawcy 
• Doradcy i agenci 
• Dostawcy analiz danych 
• Sieci reklamowe 
• Sieci społecznościowe 
• Inni klienci lub użytkownicy witryny 
• Inne wymagane przez prawo 
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Kategorie Danych osobowych Komu firma AECOM może ujawniać w celach 
biznesowych lub handlowych 

ii. Dane identyfikacyjne, dostarczane przez 
administrację. Obejmuje dane identyfikacyjne 
dostarczane przez instytucje rządowe, takie jak numer 
PESEL, seria i numer prawa jazdy, seria i numer 
dowodu osobistego, numer paszportu lub podobne 
dane. 

• Jednostki stowarzyszone i zależne 
• Dostawcy usługi i inni dostawcy 
• Doradcy i agenci 
• Inne wymagane przez prawo 

iii. Dane klienta. Zgodnie z definicją w Kodeksie cywilnym 
stanu Kalifornia § 1798.80 ta kategoria obejmuje dane, 
takie jak podpis i cechy fizyczne lub opis.  

• Jednostki stowarzyszone i zależne 
• Dostawcy usługi i inni dostawcy 
• Doradcy i agenci 
• Inne wymagane przez prawo 

iv. Dane handlowe. Obejmuje dokumentację naszych 
produktów i usług, które Państwo kupili, uzyskali lub 
planowali kupić, a także inne historie lub trendy 
zakupów lub użytkowania. 

• Jednostki stowarzyszone i zależne 
• Dostawcy usługi i inni dostawcy 
• Doradcy i agenci 
• Dostawcy analiz danych 
• Sieci reklamowe 
• Sieci społecznościowe 
• Inne wymagane przez prawo 

v. Informacje na temat aktywności w Internecie lub 
innej sieci elektronicznej. Obejmuje, lecz nie 
wyłącznie, historię przeglądania, dane klikania, historię 
wyszukiwania i informacje dotyczące czynności 
wykonywanych w naszej witrynie, reklamy lub 
wiadomości e-mail, w tym inne dane użycia powiązane 
z użyciem dowolnych z naszych produktów lub usług. 

• Jednostki stowarzyszone i zależne 
• Dostawcy usługi i inni dostawcy 
• Doradcy i agenci 
• Dostawcy analiz danych 
• Sieci reklamowe 
• Sieci społecznościowe 
• Inne wymagane przez prawo 

vi. Dane lokalizacji. Obejmuje, lecz nie wyłącznie, ogólne 
informacje o lokalizacji, a także informacje 
o konkretnych osobach lub urządzeniach. 

• Jednostki stowarzyszone i zależne 
• Dostawcy usługi i inni dostawcy 
• Doradcy i agenci 
• Inne wymagane przez prawo 

vii. Informacje dźwiękowe, elektroniczne i podobne 
informacje. Obejmuje, lecz nie wyłącznie, informacje 
gromadzone za pośrednictwem nagrań połączeń (lub 
transkrypcje), gdy korzystają Państwo z naszego działu 
obsługi klienta lub kontaktują się Państwo z nami 
za pośrednictwem numeru rejestrowanego, monitoringu 
CCTV, nagranych spotkań i webinariów, filmów, zdjęć 
i zdjęć profilowych użytkownika. 

• Jednostki stowarzyszone i zależne 
• Dostawcy usługi i inni dostawcy 
• Doradcy i agenci 
• Inni klienci lub użytkownicy witryny 
• Inne wymagane przez prawo 

viii. Dane profesjonalne. Obejmuje, lecz nie wyłącznie, 
nazwę stanowiska, służbowy adres e-mail, służbowy 
numer telefonu i podobne informacje związane z pracą. 

• Jednostki stowarzyszone i zależne 
• Dostawcy usługi i inni dostawcy 
• Doradcy i agenci 
• Inni klienci lub użytkownicy witryny 
• Inne wymagane przez prawo 

ix. Chronione klasyfikacje. Możemy gromadzić niektóre 
informacje, które są uznawane za chronione klasyfikacje 
zgodnie z prawem stanu Kalifornia lub prawem 
federalnym Stanów Zjednoczonych, takie jak Państwa 
płeć, wiek, data urodzenia, wyznanie lub wiara albo 
informacje o schorzeniach lub niepełnosprawności. 

• Jednostki stowarzyszone i zależne 
• Dostawcy usługi i inni dostawcy 
• Doradcy i agenci 
• Inne wymagane przez prawo 

x. Wrażliwe dane osobowe. W niektórych przypadkach 
możemy gromadzić: (1) dane identyfikacyjne 
udostępnione przez organy administracji, (2) dane 

• Jednostki stowarzyszone i zależne 
• Dostawcy usługi i inni dostawcy 
• Doradcy i agenci 
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Kategorie Danych osobowych Komu firma AECOM może ujawniać w celach 
biznesowych lub handlowych 

logowania na konto, (3) poglądy religijne lub filozoficzne 
oraz (4) informacje dotyczące stanu zdrowia lub dane 
o charakterze medycznym. 

• Inne wymagane przez prawo 

xi. Wnioski. Obejmuje, lecz nie wyłącznie, wnioski 
na podstawie dowolnych spośród informacji opisanych 
w tej sekcji o mieszkańcach Kalifornii, w tym wnioski 
obejmujące ich preferencje, zachowania, postawy, 
zdolności i możliwości. 

• Jednostki stowarzyszone i zależne 
• Dostawcy usługi i inni dostawcy 
• Doradcy i agenci 
• Inne wymagane przez prawo 

 
c. Źródła Danych osobowych. Firma AECOM zwykle gromadzi Dane osobowe z następujących źródeł:  

i. Bezpośrednio od osób fizycznych 

ii. Inni klienci, konsumenci i  użytkownicy firmy AECOM 

iii. Agencje rządowe i rejestry publiczne 

iv. Dostawcy i dostawcy usług 

v. Brokerzy danych i partnerzy biznesowi 

vi. Dostawcy analiz danych i sieci reklamowe 

vii. Platformy serwisów społecznościowych 

viii. Dostawcy usług internetowych oraz systemów operacyjnych i platform 

ix. Konsumenci i klienci biznesowi. 

d. Cele gromadzenia, wykorzystywania i udostępniania. Zwykle gromadzimy i przetwarzamy Dane osobowe 
w następujących celach biznesowych lub handlowych albo w innych wskazanych celach lub zgodnie z uzyskaną 
od Państwa zgodą: 

i. Podczas odwiedzania naszych Witryn 

1. W celu nawiązania połączenia z naszą witryną. 

2. W celu wykrywania oszustw i nadużyć podczas korzystania z naszych funkcji internetowych, np. 
niewłaściwe użycie formularzy i wykrywanie botów. 

3. W celu zapamiętywania wyborów dokonywanych w naszych witrynach (takich jak ustawienia 
prywatności i języka). 

4. W celu pomiaru sposobu korzystania z naszych witryn i uzyskiwania informacji o użytkowaniu naszych 
usług. 

5. W celu lepszego zrozumienia zachowania użytkowników i poprawy stabilności, użyteczności 
i doświadczeń użytkowników naszych witryn. 

ii. Podczas komunikowania się z Państwem i kontaktów (za pośrednictwem dowolnego kanału, takiego 
jak czat, poczta e-mail, media społecznościowe, formularze internetowe, telefon albo podczas 
wypełniania ankiet lub odwiedzin osobistych) 

1. W celu zarządzania naszą współpracą z Państwem oraz udzielania odpowiedzi na zapytania i skargi. 

2. W celu zapewnienia zgodności z wymogami klientów, np. przeprowadzanie ankiet właścicieli, 
reagowanie w razie wypadków. 

3. W celu poznania Państwa doświadczeń, zainteresowań i wątpliwości dotyczących naszych produktów, 
usług i marki za pośrednictwem inicjatyw, takich jak ankiety i badania rynku. 
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4. W celu planowania, organizowania i zarządzania osobistego i wirtualnego zdarzeniami, na które 
Państwo wyrazili zgodę i/lub brali udział. 

5. W celu zarządzania potencjalnymi klientami, jeśli nie są Państwo jeszcze klientami. 

e. Reklamowanie naszych usług i produktów 

i. W celu rejestrowania i zarządzania wyborami dotyczącymi materiałów marketingowych, np. zgody 
na biuletyny i materiały marketingowe w witrynie oraz preferencje udostępniania danych analitycznych. 

ii. W celu wysyłania komunikacji marketingowej, na którą wyrazili Państwo zgodę lub która może być dla 
Państwa interesująca, zgodnie z Państwa preferencjami. 

f. Nasi klienci, pracownicy naszych klientów lub partnerzy biznesowi 

i. W celu podtrzymywania naszej relacji biznesowej z Państwem, komunikowania się z Państwem oraz 
w inny sposób rozwiązywania spraw związanych z naszą wzajemną relacją. 

ii. W celu zarządzania bezpieczeństwem i zabezpieczeniami naszych zakładów. 

g. Udziałowcy 

i. W celu identyfikowania udziałowców, zarządzania listą udziałowców oraz przygotowania walnego 
zgromadzenia i przeprowadzenia go, a także innych spotkań. 

ii. W celu wykonania naszych zobowiązań zgodnie z obowiązującym prawem, np. udostępniania list 
udziałowców  zgodnie z obowiązującym prawem. 

iii. W celu zarządzania majątkiem firmy, w tym wszystkimi podziału udziałów, o ile dotyczy. 

iv. W celu komunikacji z naszymi udziałowcami. 

h. Obowiązujące prawo i zapewnianie zgodności z przepisami 

i. W celu ochrony naszych witryn, usług i operacji biznesowych, a także naszych praw oraz praw naszych 
udziałowców i inwestorów. 

ii. W celu zapobiegania i wykrywania oszustw, nieupoważnionych działań i dostępu, a także niewłaściwego 
użycia naszych witryn i usług, w tym wtedy kiedy uznamy za konieczne przeprowadzenie badania, 
zapobiegania lub podjęcie działań dotyczących działań niezgodnych z prawem, podejrzenia oszustwa, 
zdarzeń stanowiących potencjalne zagrożenia bezpieczeństwa lub praw dowolnej osoby lub strony trzeciej, 
a także naruszeń Warunków użytkowania AECOM.  

iii. W celu zapewnienia zgodności z obowiązującymi przepisami lub zobowiązaniami, w tym w ramach  
postępowania sądowego, odpowiedzi na wezwanie sądowe, nakaz, wyrok sądowy lub inny proces prawny, 
a także w ramach badania lub zgłoszenia, formalnego bądź nieformalnego, prowadzonego przez organy 
ścigania lub organy rządowe. 

iv. W celu przeprowadzenia audytów finansowych, podatkowych i księgowych, audytów operacyjnych i ocen 
(w tym środków ochrony prywatności, zabezpieczeń i finansów), a także oceny ryzyka i zgodności. 

v. W celu utrzymywania odpowiedniej dokumentacji biznesowej oraz wymuszania naszych zasad i procedur 

vi. W celu oceny i przeprowadzania fuzji, akwizycji, reorganizacji, bankructw i innych transakcji biznesowych, 
takich jak finansowanie.  

vii. W celu administrowania naszym biznesie, księgowością, zgodnością z przepisami, rejestrami i funkcjami 
prawnymi. 

i. Sprzedaż i udostępnianie danych osobowych. W przypadku Polityki obowiązującej w Kalifornii „sprzedaż” 
oznacza ujawnienie lub udostępnienie Danych osobowych stronie trzeciej w zamian za korzyści pieniężne lub 
inne środki finansowe, a „udostępnianie” obejmuje ujawnianie lub udostępnianie Danych osobowych stronie 
trzeciej na potrzeby międzykontekstowej reklamy behawioralnej. Chociaż nie ujawniamy Danych osobowych 
stronom trzecim w zamian za korzyści pieniężne, możemy „sprzedawać” lub „udostępniać” następujące 

https://aecom.com/terms-use/
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kategorie Danych osobowych: dane umożliwiające identyfikację, informacje o aktywności w Internecie i sieci 
oraz informacje handlowe. Możemy ujawniać te kategorie danych zewnętrznym sieciom reklamowym, 
dostawcom usług analitycznych i sieciom społecznościowym w celach marketingowych i reklamowych, a także 
poprawy i pomiaru skuteczności naszych kampanii reklamowych. Nie sprzedajemy ani nie udostępniamy 
wrażliwych Danych osobowych. Nie sprzedajemy ani nie udostępniamy też Danych osobowych o osobach 
fizycznych, które mają poniżej szesnastu lat. 

j. Wrażliwe Dane osobowe. Z wyłączeniem wyżej podanych celów nie gromadzimy, wykorzystujemy 
ani nie ujawniamy „wrażliwych danych osobowych” w celach innych niż dopuszczone przez obowiązujące prawa 
dotyczące ochrony danych osobowych. Stosownie wykorzystujemy i ujawniamy wyłącznie wrażliwe Dane 
osobowe tylko w razie potrzeby: (i) w celu świadczenia Państwu naszych usług; (ii) w celu zapewnienia 
bezpieczeństwa i integralności, w tym zapobiegania, wykrywania i badania zagrożeń bezpieczeństwa; (iii) w celu 
wykrywania, zapobiegania i reagowania na niewłaściwe, oszukańcze, kłamliwe lub nielegalne działania; (iv) 
w celu weryfikowania i utrzymywania jakości i bezpieczeństwa naszych usług; (v) w celu realizacji naszych 
zobowiązań prawnych; (vi) w celu przekazania naszym dostawcom usług, którzy świadczą usługi w naszym 
imieniu; (vii) w celach innych niż ustalanie Państwa tożsamości. 

k. Dane osobowe dzieci. Nasze usługi nie są przeznaczone dla dzieci. Nie gromadzimy świadomie Danych 
osobowych od dzieci w wieku poniżej trzynastu (13) lat. Jeśli są Państwo rodzicem lub opiekunem prawnym 
i uważają Państwo, że możemy przechowywać Dane osobowe Państwa dziecka niezgodnie z obowiązującym 
prawem, należy skontaktować się z nami pod adresem privacyquestions@aecom.com. 

l. Przechowywanie. Dane osobowe będą przechowywane przez okres niezbędny do realizacji celów, w których 
zostały zgromadzone zgodnie z niniejszą polityką. Kiedy nie będą już potrzebne, zostaną bezpiecznie 
zniszczone. Firma wykorzystuje następujące kryteria do określania, jak długo Państwa Dane osobowe będą 
przechowywane:  

i. Dane osobowe nie muszą być już przechowywane zgodnie z wymogami prawnymi lub zobowiązaniami 
finansowymi.  

ii. Dalszego przechowywania Danych osobowych nie wymaga prawo, któremu podlega firma.  

iii. Wszystkie cele, w których zgromadzono Dane osobowe straciły na istotności lub aktualności.  

iv. Zakończył się okres eksploatacji przekazanych przez nas towarów i świadczonych przez nas usług. 

m. Dane, z których zostały usunięte elementy umożliwiające identyfikację. Niezależnie od wszystkich 
pozostałych sekcji niniejszej Polityce obowiązującej w Kalifornii firma może gromadzić, wykorzystywać, ujawniać 
lub w inny sposób przetwarzać dane, z których zostały usunięte elementy umożliwiające identyfikację, 
w zakresie, w którym nie stanowią już „Danych osobowych”. Zgodnie z wymogami obowiązującego prawa 
nie będziemy podejmować prób ponownej identyfikacji tego rodzaju danych z wyjątkiem sytuacji, w których 
otrzymamy stosowne zezwolenie na przeprowadzenie testów naszych systemów do usuwania elementów 
umożliwiających identyfikację. 

n. Prawa dotyczące prywatności danych w Kalifornii. Zgodnie z pewnymi warunkami i wyjątkami (w tym, lecz 
nie wyłącznie: ukończenie transakcji, wykrywanie zdarzeń bezpieczeństwa, realizacja prawa do wolności 
wypowiedzi, wykonywanie obowiązków prawnych, pełnienie niezbędnych funkcji związanych z badaniami 
w interesie publicznym, debugowanie i usuwanie błędów, obrona roszczeń oraz sytuacje, w których 
przechowywanie danych jest wymagane do prowadzenia działalności lub zapewnienia zgodności z przepisami) 
mieszkańcy Kalifornii mają następujące prawa do swoich Danych osobowych: 

i. Prawo do uzyskania informacji. Mają Państwo prawo zażądać: (1) informacji o kategoriach Danych 
osobowych, które gromadzimy na Państwa temat; (2) kategorii źródeł, z których pozyskaliśmy Dane 
osobowe; (3) naszych biznesowych lub komercyjnych celów gromadzenia, sprzedaży lub udostępniania 
Danych osobowych; (4) kategorii stron trzecich, którym ujawniliśmy dane osobowe; oraz (5) kopii 
konkretnych Danych osobowych, które zgromadziliśmy na Państwa temat. 

ii. Prawo do usunięcia. Mają Państwo prawo zażądać usunięcia Danych osobowych, które zgromadziliśmy 
na Państwa temat. 

mailto:privacyquestions@aecom.com
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iii. Prawo do sprostowania. Mają Państwo prawo zażądać sprostowania nieścisłości w swoich Danych 
osobowych. 

iv. Prawo do sprzeciwu wobec sprzedaży i udostępniania Danych osobowych. Mają Państwo prawo do 
sprzeciwu wobec sprzedaży i udostępniania swoich Danych osobowych, zgodnie z definicjami tych pojęć 
zawartymi w ustawie CCPA.  

v. Prawo do ograniczenia wykorzystania i ujawniania danych wrażliwych. Mają Państwo prawo 
ograniczyć wykorzystanie i ujawnianie swoich wrażliwych danych osobowych w zakresie wykraczającym 
poza ramy określone w ustawie CCPA. Firma wykorzystuje lub ujawnia wrażliwe Dane osobowe wyłącznie 
w celach określonych w niniejszej Polityce obowiązującej w Kalifornii oraz w momencie gromadzenia, 
a także tylko wtedy, gdy zezwalają na to przepisy ustawy CCPA. Jeśli firma będzie w inny sposób 
wykorzystywać lub ujawniać wrażliwe Dane osobowe, mieszkańcy Kalifornii mają następujące prawo.  

vi. Prawo do ochrony przed dyskryminacją. Mają Państwo prawo do ochrony przed dyskryminacją w 
kontekście korzystania z któregokolwiek z praw opisanych w tej sekcji. 

o. Wykonywanie praw dotyczących prywatności. Mieszkańcy Kalifornii mogą skorzystać ze swoich praw 
dotyczących prywatności, opisanych poniżej: 

i. Prawo do informacji, usunięcia i sprostowania. Mieszkańcy Kalifornii mogą składać wnioski na 
podstawie CCPA o dostęp, usunięcie i sprostowanie swoich Danych osobowych w następujący sposób: 

1. Wniosek o dostęp do danych osobowych (DSAR) – AECOM Global 

2. Wysyłając wiadomość e-mail na adres privacyquestions@aecom.com; lub 

3. Dzwoniąc pod numer 888.299.9602. 

Po złożeniu wniosku podejmiemy kroki mające na celu zweryfikowanie Państwa tożsamości i żądania 
poprzez porównanie przekazanych informacji z tymi, które posiadamy w naszej bazie. W razie potrzeby 
możemy zwrócić się o dodatkowe informacje w celu weryfikacji tożsamości lub jeśli jest to konieczne do 
realizacji wniosku. Jeśli nie będziemy w stanie zweryfikować Państwa tożsamości mimo podjętych 
uzasadnionych prób, możemy odrzucić wniosek. W takich przypadkach podamy uzasadnienie odmowy. 

Mają Państwo prawo wyznaczyć swojego pełnomocnika, który będzie składał wnioski i działał w Państwa 
imieniu. Pełnomocnicy będą zobowiązani do przedstawienia stosownego upoważnienia przy pierwszym 
kontakcie z nami. Możemy również zwrócić się do Państwa o bezpośrednie potwierdzenie Państwa 
tożsamości i upoważnienia pełnomocnika. 

ii. Prawo do sprzeciwu wobec sprzedaży i udostępniania Danych osobowych. Z prawa do sprzeciwu 
wobec „sprzedaży” lub „udostępniania” swoich Danych osobowych można skorzystać za pośrednictwem 
naszego Menedżera preferencji dotyczących plików cookie, klikając Ustawienia plików cookie. Zastosujemy 
Państwa rezygnację na podstawie Danych osobowych przechowywanych w naszej bazie danych, która jest 
połączona lub którą można połączyć z informacjami podanymi w zgłoszeniu.  

Dodatkowo, jeśli wykryjemy, że Państwa przeglądarka lub urządzenie wysyła sygnał preferencji w tym 
zakresie, taki jak „global privacy control” (GPC), zastosujemy to prawo do plików cookie, które skutkują 
sprzedażą lub udostępnianiem Państwa danych osobowych. Odwiedzając naszą witrynę internetową lub 
korzystając z naszych produktów lub usług z innego urządzenia lub przeglądarki, muszą Państwo również 
złożyć stosowny sprzeciw lub ustawić odpowiedni sygnał GPC na danym urządzeniu i/lub przeglądarce. 
Więcej informacji na temat sygnału GPC można znaleźć na stronie https://globalprivacycontrol.org/. 

p. Kontakt z nami. Wszelkie pytania dotyczące tej Polityki obowiązującej w Kalifornii lub ogólne pytania dotyczące 
prywatności bądź też sprawy związane z Danymi osobowymi należy kierować do działu ds. ochrony danych 
firmy AECOM na adres privacyquestions@aecom.com. 

https://forms.office.com/r/DVyE2CDCkn
https://aecom.com/#cookie-settings
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13.4 Mieszkańcy Tajlandii 

a. Niniejsza sekcja uzupełnia i ma pierwszeństwo przed tą Polityką prywatności w przypadku konfliktu w zakresie 
przetwarzania Państwa Danych osobowych.  

b. Jeśli nie podadzą Państwo swoich Danych osobowych, możemy nie być w stanie świadczyć Państwu usług (lub 
dowolnej ich części), w tym usług wdrażania podwykonawców, lub zapewnienia zgodności z dowolnymi 
obowiązującymi przepisami, rozporządzeniami lub wytycznymi, a także kodeksami wydanymi przez organy 
ustawowe lub inne urzędy. 

c. W przypadku obywateli Tajlandii posiadających tajlandzki dowód tożsamości możemy gromadzić wrażliwe Dane 
osobowe, takie jak wyznawana religia i/lub grupa krwi, podczas pozyskiwania kopii tego dokumentu na potrzeby 
zarządzania naszymi relacjami kontraktowymi. Jeśli jest to wymagane na mocy obowiązujących przepisów o 
ochronie danych, będziemy zbierać tego typu wrażliwe Dane osobowe za Państwa wyraźną zgodą. 

d. Podczas procesu due diligence możemy również zbierać wrażliwe Dane osobowe; w takim przypadku 
poprosimy o Państwa wyraźną zgodę, jeśli wymaga tego obowiązujące prawo. 

e. Mają Państwo następujące dodatkowe prawa w zakresie prywatności. 

i. Prawo do przenoszenia danych Mają Państwo prawo zażądać kopii swoich Danych osobowych w formacie 
możliwym do odczytu maszynowego w celu przekazania ich innemu administratorowi danych.  

ii. Prawo do wycofania zgody. Jeśli udzielili Państwo zgody na przetwarzanie swoich Danych osobowych, 
mają Państwo prawo wycofać ją w dowolnym momencie (przy czym wycofanie zgody nie będzie 
oznaczało, że przetwarzanie Państwa Danych osobowych na podstawie wcześniejszej zgody było 
niezgodne z prawem). Należy jednak pamiętać, że jeśli Państwa Dane osobowe są wymagane do realizacji 
umowy, wycofanie zgody może uniemożliwić nam wykonanie naszych zobowiązań umownych lub zawarcie 
umowy z Państwem, zgodnie z wymaganiami obowiązującego prawa dotyczącego ochrony Danych 
osobowych. 

13.5 Mieszkańcy Arabii Saudyjskiej 

a. Niniejsza sekcja uzupełnia i ma pierwszeństwo przed Globalną polityką prywatności w przypadku konfliktu w 
zakresie przetwarzania Państwa Danych osobowych. 

b. Będziemy gromadzić i przetwarzać Państwa Dane osobowe wyłącznie w przypadku, gdy będziemy mieć do tego 
podstawę prawną. Zazwyczaj prosimy o zgodę na przetwarzanie Danych osobowych (zwłaszcza w przypadku 
danych wrażliwych), choć w razie potrzeby możemy również opierać się na następujących podstawach. 

i. Przetwarzanie na podstawie innych przepisów prawa. 

ii. Przetwarzanie na podstawie wcześniejszej umowy, której stroną jest osoba, której dane dotyczą. 

iii. Jeśli administrator jest podmiotem publicznym, a przetwarzanie jest niezbędne ze względów 
bezpieczeństwa lub w celu spełnienia wymogów sądowych. 

iv. W przypadku gdy przetwarzanie jest konieczne ze względu na nasz uzasadniony interes, o ile nie narusza 
to Państwa praw i interesów oraz nie obejmuje przetwarzania danych wrażliwych. 
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13.6 Mieszkańcy Chin kontynentalnych 

Niniejsza sekcja uzupełnia i ma pierwszeństwo przed Globalną polityką prywatności w przypadku konfliktu w zakresie 
przetwarzania Państwa Danych osobowych jako mieszkańca Chińskiej Republiki Ludowej (wyłącznie do celów 
niniejszego fragmentu niniejszej Polityki prywatności, z wyłączeniem Hongkongu, Makau i Tajwanu) („Chiny 
kontynentalne”). Przetwarzanie przez nas danych podlega ustawie o ochronie danych osobowych („PIPL”) 
w Chińskiej Republice Ludowej.  

a. Administratorem Państwa Danych osobowych jest jednostka AECOM, która prowadzi odwiedzaną przez 
Państwa witrynę, lub jednostka, z którą komunikują się Państwo lub prowadzą interesy.  

b. Odniesienia do Danych osobowych w niniejszym dokumencie obejmują w stosownych przypadkach odniesienia 
do wrażliwych Danych osobowych w rozumieniu PIPL. Do celów niniejszego dokumentu nie przewidujemy 
przetwarzania wrażliwych Danych osobowych, jednak jeśli zajdzie taka konieczność, zwrócimy się o odrębną 
zgodę na takie przetwarzanie i podejmiemy dodatkowe środki ochrony, aby zapewnić ich bezpieczeństwo. 
Następujące kategorie danych stanowią wrażliwe Dane osobowe zgodnie z PIPL: informacje o karalności, 
dowody tożsamości (jeśli jest to dokument wydany przez władze), dane biometryczne (np. odcisk palca), numer 
ubezpieczenia społecznego, numer identyfikacyjny, numer prawa jazdy, numer paszportu, numer konta 
bankowego, dane medyczne/zdrowotne (np. zaświadczenia lekarskie, raporty z incydentów lub wypadków w 
miejscu pracy), dane demograficzne (np. niepełnosprawność, tożsamość płciowa, status osoby transpłciowej, 
orientacja seksualna) oraz inne wrażliwe Dane osobowe dostarczone przez Państwa (np. w odpowiedziach na 
ankiety, interakcje w witrynie internetowej lub komunikacji z nami). Aby przetwarzać Państwa Dane osobowe w 
celach opisanych w sekcji 3 niniejszej Polityki prywatności, możemy oprzeć się na następujących podstawach 
prawnych: (i) gdy przetwarzanie jest niezbędne do zawarcia lub wykonania umowy, której są Państwo stroną; (ii) 
gdy przetwarzanie jest niezbędne do wypełnienia naszych zobowiązań prawnych; (iii) gdy przetwarzanie jest 
niezbędne do ochrony życia, zdrowia lub mienia osób fizycznych w sytuacji kryzysowej; (iv) na podstawie 
Państwa zgody.  

c. Strony trzecie, którym udostępniamy Państwa Dane osobowe, obejmują m.in., zgodnie z opisem w sekcji 7 
niniejszej Polityki prywatności, podmioty przetwarzające Państwa Dane osobowe na nasze zlecenie zgodnie z 
naszymi instrukcjami. Za ich działania w zakresie przetwarzania ponosimy odpowiedzialność Jednakże do takich 
stron trzecich należą również niezależni administratorzy danych, którzy samodzielnie określają cele i środki 
przetwarzania Państwa Danych osobowych. Podmioty te odpowiadają samodzielnie za własne działania 
związane z przetwarzaniem danych. Aby uzyskać dodatkowe informacje na temat zagranicznych odbiorców 
danych, należy skontaktować się z nami pod adresem privacyquestions@aecom.com.  

d. Możemy przekazywać Państwa Dane osobowe poza Chiny kontynentalne, jak opisano w sekcji 8 niniejszej 
Polityki prywatności. Aby uzyskać dodatkowe informacje na temat zagranicznych odbiorców danych, należy 
skontaktować się z nami pod adresem privacyquestions@aecom.com.  

13.7 Mieszkańcy Singapuru 

Niniejsza sekcja uzupełnia i ma pierwszeństwo przed jakimkolwiek sprzecznym fragmentem niniejszej Polityki 
prywatności w przypadku konfliktu w zakresie przetwarzania Państwa Danych osobowych jako mieszkańca Singapuru 
(„Singapur”) lub w sytuacji, gdy podmiot z Singapuru przetwarza Państwa Dane osobowe.. Przetwarzanie przez nas 
danych podlega przepisom prawa Singapuru, takim jak ustawa o ochronie danych osobowych z 2012 r. („PDPA”).  

a. Możecie Państwo otrzymywać komunikację marketingową zgodnie z opisem w sekcji 3.3 niniejszej Polityki 
prywatności. Będą Państwo otrzymywać wiadomości marketingowe (np. połączenia głosowe, wiadomości 
tekstowe lub faksy) na Państwa singapurski numer telefonu tylko wtedy, gdy mamy z Państwem bieżącą relację, 
Państwa numer telefonu w Singapurze nie znajduje się w rejestrze zastrzeżonych numerów lub gdy uzyskamy 
Państwa wyraźną i jednoznaczną zgodę na takie wiadomości. Mają Państwo prawo w każdej chwili 
zrezygnować z takich wiadomości, korzystając z tego samego środka, którym wiadomość została wysłana. 
Wyjątki od powyższego obejmują nasze komunikaty dotyczące usług zakupionych przez Państwa, badania 
rynku lub ankiety oraz wiadomości B2B.  

mailto:privacyquestions@aecom.com
mailto:privacyquestions@aecom.com
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b. Mogą Państwo otrzymywać od nas niechciane wiadomości elektroniczne (np. wiadomości e-mail, wiadomości 
elektroniczne wysyłane na konto komunikatora). Jeśli nie chcą Państwo otrzymywać takich wiadomości, mogą 
Państwo skorzystać z funkcji anulowania subskrypcji dostępnej w każdej takiej wiadomości. 

c. Możemy przekazywać Państwa Dane osobowe poza Singapur, jak opisano w sekcji 8 niniejszej Polityki 
prywatności. Zapewnimy środki umowne, aby upewnić się, że odbiorcy za granicą przetwarzają Państwa Dane 
osobowe zgodnie z naszymi instrukcjami i stosują środki techniczne oraz organizacyjne chroniące Państwa 
Dane osobowe na poziomie ochrony porównywalnym z ochroną zapewnianą na mocy PDPA.  

d. Na Państwa żądanie przekażemy Państwa Dane osobowe w posiadaniu organizacji lub pod jej kontrolą innej 
organizacji w powszechnie stosowanym formacie umożliwiającym odczyt maszynowy. 

13.8 Mieszkańcy Australii 

Niniejsza sekcja uzupełnia i ma pierwszeństwo przed tą Polityką prywatności w przypadku konfliktu w zakresie 
przetwarzania Państwa Danych osobowych. Jeśli mieszkają Państwo w Australii, będą miały do Państwa 
zastosowanie poniższe przepisy szczególne obowiązujące dla tego kraju. 

a. Skargi. Mogą Państwo skontaktować się z nami za pomocą danych kontaktowych podanych w sekcji 12 
niniejszej Polityki prywatności. Jeśli są Państwo nieusatysfakcjonowani jakimikolwiek kwestiami związanymi z 
prywatnością, mogą Państwo skontaktować się z biurem australijskiego komisarza ds. informacji 
(www.oaic.gov.au). 

b. Międzynarodowe transfery danych. Możemy przekazywać Państwa dane poza Australię, jak opisano w sekcji 
8 niniejszej Polityki prywatności, do odbiorców znajdujących się w innych krajach w celu przechowywania, 
przetwarzania i wykorzystania. 

13.9 Mieszkańcy Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong 

Niniejsza sekcja uzupełnia i ma pierwszeństwo przed Globalną polityką prywatności w przypadku konfliktu w zakresie 
przetwarzania Państwa Danych osobowych, jeśli Państwa Dane osobowe są przetwarzane przez podmiot z 
Hongkongu lub jeśli mieszkają Państwo w Hongkongu.  

a. Powiadomimy Państwa, czy przetwarzanie przez nas Państwa Danych osobowych jest obowiązkowe czy 
dobrowolne (na przykład za pomocą gwiazdek w formularzach aplikacyjnych). Jeśli przetwarzanie Państwa 
Danych osobowych jest obowiązkowe, a Państwo nie dostarczą takich danych, możemy nie być w stanie podjąć 
współpracy z Państwem, odpowiedzieć na Państwa zapytanie lub zrealizować Państwa żądania.  

b. W przypadku marketingu bezpośredniego postanowienia z sekcji 3.3 niniejszej Polityki prywatności powinny być 
zastąpione w przypadku jakichkolwiek konfliktów następującymi postanowieniami:  

i. Będziemy starać się Państwa informować i w miarę możliwości dostarczać niezbędne informacje, materiały 
marketingowe i oferty dotyczące nas oraz naszych produktów i usług za pośrednictwem poczty e-mail, 
wiadomości SMS, poczty lub innych podobnych kanałów przy użyciu danych kontaktowych, które Państwo 
nam udostępnili, ale nie możemy tego robić bez Państwa zgody.  

ii. Jeśli nie chcą Państwo otrzymywać od nas komunikacji marketingu bezpośredniego, mogą Państwo 
zrezygnować, wybierając pozycję „Anuluj subskrypcję” na dole każdej wiadomości marketingowej. 

13.10 Mieszkańcy Kanady 

W niniejszym Załączniku dotyczącym ochrony danych osobowych w Kanadzie zawarto informacje uzupełniające 
niniejszą Politykę prywatności. Dotyczą one wyłącznie klientów i innych osób/podmiotów z Kanady. Wszystkie 
postanowienia zdefiniowane w Ustawie o ochronie danych osobowych i dokumentach elektronicznych oraz Ustawie 
o ochronie danych osobowych oznaczają to samo w przypadku użycia w niniejszym Załączniku dotyczącym ochrony 
danych osobowych w Kanadzie. W przypadku konfliktu między postanowieniami Globalnej polityki prywatności 
a postanowieniami niniejszego Załącznika dotyczącego ochrony danych osobowych w Kanadzie zastosowanie będą 
mieć postanowienia niniejszego Załącznika dotyczącego ochrony danych osobowych w Kanadzie.  

http://www.oaic.gov.au/
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a. Gromadzimy, przechowujemy, przetwarzamy i ujawniamy Dane osobowe w celach biznesowych i handlowych 
zgodnie z opisem przedstawionym w sekcji 3 niniejszej Polityki prywatności. 

b. Należy pamiętać, że gromadzone przez nas informacje, w tym Dane osobowe dotyczące mieszkańców Kanady, 
mogą być przekazywane, przetwarzane, przechowywane i wykorzystywane przez firmę AECOM, jej klientów lub 
dostawców usług w różnych prowincjach kanadyjskich, Stanach Zjednoczonych i innych krajach. 

c. Używamy środków fizycznych, technicznych i administracyjnych przeznaczonych do zmniejszania ryzyka 
nieupoważnionego dostępu, wykorzystywania, ujawniania lub modyfikacji Państwa Danych osobowych. Należy 
pamiętać, że żaden system zabezpieczeń nie gwarantuje całkowitego bezpieczeństwa Państwa Danych 
osobowych. Dodatkowo są Państwo współodpowiedzialni za zapewnienie bezpieczeństwa Państwa Danych 
osobowych podczas przeglądania naszych witryn internetowych.  

d. Prawa ochrony danych osobowych Quebec dają mieszkańcom Quebecu następujące prawa. Więcej informacji 
o korzystaniu z tych praw można znaleźć w sekcji 6 niniejszej Polityki prywatności: 

i. Prawo do otrzymywania informacji. Mają Państwo prawo uzyskiwać informacje o gromadzonych przez 
nas Państwa Danych osobowych, środkach gromadzenia Danych osobowych, celach wykorzystywania 
gromadzonych informacji, kategoriach osób, które mają dostęp do gromadzonych danych, a także okresie 
przechowywania Państwa Danych osobowych. 

ii. Prawo dostępu do danych. Mają Państwo prawo dostępu do Państwa Danych osobowych, które 
przechowujemy (podlega to pewnym ograniczeniom). Możemy pobierać uzasadnioną opłatę za taki dostęp, 
uwzględniając koszty administracyjne związane z udostępnieniem takich informacji. Bezpodstawne, zbyt 
częste lub powtarzające się żądania mogą być ignorowane. 

iii. Prawo do sprostowania. Mają Państwo prawo do sprostowania Państwa Danych osobowych, jeśli 
są nieprawidłowe lub nieaktualne, i/lub ich uzupełnienia, jeśli są niekompletne. 

iv. Prawo do wymazania („prawo do bycia zapomnianym”). W niektórych przypadkach mają Państwo 
prawo do wymazania Państwa Danych osobowych lub ich usunięcia, usunięcia ich powiązania z Państwa 
imieniem i nazwiskiem lub w inny sposób powstrzymania nas od rozpowszechniania Państwa Danych 
osobowych. Należy pamiętać, że nie jest to prawo nieograniczone, ponieważ możemy mieć podstawy 
prawne do przechowywania Państwa Danych osobowych. 

v. Prawo do wycofania zgody. Mogą Państwo wycofać swoją zgodę na przetwarzanie Państwa Danych 
osobowych, gdy takie przetwarzanie jest oparte na zgodzie. Wycofanie zgody nie wpływa na zgodność 
z prawem przetwarzania przeprowadzonego na podstawie zgody przed jej wycofaniem. 

vi. Prawo do ograniczenia przetwarzania. Mają Państwo prawo zażądać wyłączenia automatycznego 
przetwarzania Państwa Danych osobowych (np. profilowania). 

vii. Prawo do przenoszenia danych. Mogą Państwo poprosić o udostępnienie Danych osobowych 
przechowywanych w formacie cyfrowym w uporządkowanym i powszechnie używanym formacie 
technologicznym. 

viii. Prawo do weryfikacji zgodności. Mają Państwo prawo do zweryfikowania zgodności firmy AECOM 
z prawem 25 obowiązującym w Quebecu. Jeśli uważają Państwo, że Państwa prawa ochrony danych 
osobowych zostały naruszone, mogą Państwo złożyć skargę do organu nadzorczego Commission d’accès 
à l’information du Québec.  

e. Osoby niebędące mieszkańcami Quebecu mają następujące prawa:  

i. Prawo do otrzymywania informacji. Mają Państwo prawo uzyskiwać informacje o gromadzonych przez 
nas Państwa Danych osobowych, środkach gromadzenia Danych osobowych, celach wykorzystywania 
gromadzonych informacji, kategoriach osób, które mają dostęp do gromadzonych danych, a także okresie 
przechowywania Państwa Danych osobowych. 

ii. Prawo do dostępu. Mają Państwo prawo dostępu do Państwa Danych osobowych, które przechowujemy 
(podlega to pewnym ograniczeniom). Możemy pobierać uzasadnioną opłatę za taki dostęp, uwzględniając 

https://www.cai.gouv.qc.ca/english?
https://www.cai.gouv.qc.ca/english?
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koszty administracyjne związane z udostępnieniem takich informacji. Bezpodstawne, zbyt częste lub 
powtarzające się żądania mogą być ignorowane. 

iii. Prawo do sprostowania. Mają Państwo prawo do sprostowania Państwa Danych osobowych, jeśli 
są nieprawidłowe lub nieaktualne, i/lub ich uzupełnienia, jeśli są niekompletne. 

iv. Prawo do wycofania zgody. Mogą Państwo wycofać swoją zgodę na przetwarzanie Państwa Danych 
osobowych, gdy takie przetwarzanie jest oparte na zgodzie. Wycofanie zgody nie wpływa na zgodność 
z prawem przetwarzania przeprowadzonego na podstawie zgody przed jej wycofaniem. 

v. Prawo do weryfikacji zgodności. Mają Państwo prawo do zweryfikowania zgodności firmy AECOM. Jeśli 
uważają Państwo, że Państwa prawa ochrony danych osobowych zostały naruszone, mogą Państwo 
złożyć skargę do następującego organu nadzorczego: 

1. Biuro inspektora ochrony danych osobowych Kanady  

2. Commission D’accès à L’information du Quebec 

3. Biuro inspektora ochrony danych osobowych i informacji Kolumbii Brytyjskiej  

4. Biuro inspektora ochrony danych osobowych i informacji Alberty 

14. Terminy i definicje 

a.  Ochrona danych To kontrolowanie sposobu gromadzenia i wykorzystywania danych na podstawie 
przepisów prawa i oczekiwań. 

b.  Dane osobowe W niniejszej Polityce „Dane osobowe” oznaczają wszelkie informacje dotyczące osoby, 
którą można zidentyfikować bezpośrednio lub pośrednio, w szczególności przez 
odwołanie do takiego identyfikatora jak imię i nazwisko, numer identyfikacyjny, dane 
lokalizacyjne, identyfikator internetowy lub co najmniej jednego czynnika 
specyficznego dla tożsamości fizycznej, fizjologicznej, genetycznej, umysłowej, 
ekonomicznej, kulturowej lub społecznej takiej osoby. 

c.  Przetwarzanie – oznacza każdą operację lub zestaw operacji wykonywanych na Danych osobowych 
lub zestawach Danych osobowych przy pomocy środków zautomatyzowanych lub 
innych, jak np. zbieranie, utrwalanie, zapisywanie, organizowanie, porządkowanie, 
przechowywanie, adaptacja lub modyfikacja, pobieranie, uzyskiwanie wglądu, 
wykorzystywanie, ujawnianie przez przekazywanie, rozpowszechnianie lub 
udostępnianie w inny sposób, dopasowywanie lub łączenie, ograniczanie, usuwanie 
lub niszczenie. 

d.  Wrażliwe dane 
osobowe 

– to określenie ma różne definicje w różnych krajach. Na przykład unijne przepisy o 
ochronie danych traktują pewne kategorie Danych osobowych jako szczególnie 
wrażliwe, np. dane biometryczne, informacje o pochodzeniu rasowym lub etnicznym, 
poglądy polityczne, wyznanie lub filozofia życiowa, przynależność do związku 
zawodowego, informacje na temat schorzeń i stanu zdrowia czy informacje o życiu 
seksualnym.  
 
W Stanach Zjednoczonych informacje wrażliwe to m.in. numery ubezpieczenia 
społecznego, numery rachunków bankowych, informacje paszportowe, informacje na 
temat stanu zdrowia, informacje dotyczące ubezpieczenia zdrowotnego, numery kart 
kredytowych i debetowych, dane z prawa jazdy i dowodu tożsamości, informacje na 
temat dzieci poniżej 13. roku życia, dane biometryczne, dane genetyczne, precyzyjne 
dane o położeniu, a także informacje o pochodzeniu rasowym lub etnicznym, wyznanie 
lub światopogląd, życie seksualne, orientacja seksualna czy przynależność do 
związków zawodowych. 

https://www.priv.gc.ca/en/report-a-concern/file-a-formal-privacy-complaint/
https://www.cai.gouv.qc.ca/english/
https://www.oipc.bc.ca/about/contact-us/
https://www.oipc.ab.ca/action-items/request-a-review-file-a-complaint.aspx
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15. Nagrania 

a. Wniosek o dostęp do danych osobowych (DSAR) – AECOM Global L1-007-FM8 

16. Rejestr zmian 

Wersja # Data zmiany Opis zmiany Lokalizacja 
zmiany 

0 12 lutego 
2020 r. 

Początkowe wprowadzenie wersji jako L1-007-PL5  

1 14 sierpnia 
2020 

• Punkt 6, podpunkt i – wprowadzenie informacji na temat 
określonych praw obowiązujących pracowników w Kalifornii.  

• Punkt 6, podpunkt i – wprowadzenie informacji na temat 
infolinii ds. etyki stanowiącej drugą metodę przekazywania 
wniosków dotyczących prawa do ochrony prywatności 
(pracownicy w Kalifornii).  

• Punkt 1 – dodanie informacji o zastosowaniu do osób 
składających podanie o pracę i wynajętych konsultantów. 

• Punkt 2 – wprowadzenie tabeli, w której przedstawiono 
przykłady danych osobowych zebranych w celu zapewnienia 
zgodności z wymogiem transparentności nakładanym przez 
RODO, CCPA i inne przepisy z zakresu ochrony danych.  

• Punkt 12 – zaktualizowane definicje Danych osobowych oraz 
Wrażliwych danych osobowych zgodnie z CCPA. 

• Punkt 7 – usunięcie odniesienia do zasad Tarczy Prywatności 
jako mechanizmu przenoszenia Danych osobowych z Unii 
Europejskiej.  

• Punkt 7 – dodanie wykorzystania unijnych standardowych 
klauzul umowy i umów o ochronie danych osobowych jako 
mechanizmu przenoszenia Danych osobowych z Unii 
Europejskiej.  

• Usunięcie punktu 8 – odniesienie do Tarczy Prywatności UE – 
USA. 

 

2 26 sierpnia 
2020 

• Usunięte odniesienie do Tarczy Prywatności w punktach 4, 6 i 
9. 

 

3. 20 stycznia 
2023 r. 

• Punkt 1 – zaktualizowanie całego punktu celem wyjaśnienia 
warunków i wymogów.  

• Punkt 2.1 – dodanie nowego punktu 2.1 dotyczącej 
gromadzenia danych za pośrednictwem ogólnodostępnych 
witryn internetowych. 

• Punkt 2.2 – dodanie nowego punktu 2.2 dotyczącej 
gromadzenia i przetwarzania danych kandydatów. 

• Punkt 2.3 – dodanie nowego punktu 2.3 dotyczącej 
gromadzenia i przetwarzania danych wykonawców i 
podwykonawców.  

• Punkt 2.4 – dodanie nowego punktu 2.4 dotyczącej 
gromadzenia i przetwarzania danych klientów i sprzedawców.  

• Punkt 3 – dodanie nowego punktu 3 dotyczącej zmiany celu 
przetwarzania danych. 

• Punkt 5 – zaktualizowanie punktu 5 w odniesieniu do 
podstawy prawnej przetwarzania danych. 

• Punkt 6 – zaktualizowane informacje na temat 
wykorzystywania i przechowywania danych.  

• Punkt 7 – dodano prawo do interwencji człowieka w sprawie 
wyników automatycznego podejmowania decyzji.  

 

https://forms.office.com/r/DVyE2CDCkn
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Wersja # Data zmiany Opis zmiany Lokalizacja 
zmiany 

• Punkt 8 – zaktualizowane informacje na temat udostępniania i 
dalszego przekazywania danych.  

• Punkt 10 – dodanie nowego punktu 10 dotyczącej rezydentów 
Kalifornii. 

• Punkt 13 – zaktualizowanie punktu o dane kontaktowe poczty 
elektronicznej dla działalności w Niemczech. 

4 22 września 
2023 r. 

• Od punktu 1 do punktu 8 – niewielka ilość zaktualizowanych 
informacji 

 

5 29 stycznia 
2025 r. 

• Dodane kraje w załącznikach  
• Usunięto odniesienia do kandydatów na stanowiska pracy 

i zastąpiono je łączem do nowej Polityką prywatności 
dotyczącą rekrutacji.  

WSZYSTKIE 
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